
 1 i y. av̂  t ^

PRAŽSKÁ INFORMAČNÍ SLUŽBA 
VÝSTŘIŽKOVÁ SLU2BA 

Praha 2-Vyšehrad, K rotundě 8/82 - tel. 28 73 78

V ÝSTŘIŽEK  Z ČASOPISU

Lidová d em o k ra cie , P rah a

L I. li. 1981 '
ClüOViS B t M B R R K e l f

1 H o v ě  o b j e v e n ý  M o l i è r e
Byl to jistě p řek v a p iv ý  objev , kd yž  v r. 1972 u v ed lo  Č in o h ern í studio v Ú stí n . L. p ro  n á s  ,z cela  

n ezn á m o u  M oliěrovu k o m ed ii L id é  obtížní, která  dostála  v p o dání tohoto so u bo ru  i v ý ra zn ě  živou  
div a d eln í podobu.

Činohra P. Bezruče, která patří nyní clo svazTtu Stát
ního divadla v Ostravě, objevila pro nás další skoro 
neznámou Moliěrovu veselohru, kterou v básnicky vtip
ném i živém překladu F. Vrby uvádí pod přiléhavým 
názvem Ztřeštěnec (do češtiny ji poprvé přeložil v r. 
1925 B. Kaminský pod názvem Janek, jinak se nazývá ta
ké Popleta aneb Láska s překážkami, Potřeštěnec, Blá
zen). Tato asi první celovečerní komedie, která neza
pře své cizí vzory (hlavně italskou komedii delParte), 
•se pravděpodobně hrála poprvé Moliěrovou společností 
v r. 1655 !— naznačila nesporně dramatikův talent pro 
postižení vtipných situací i pro vykreslení veseloher- 
ních typů, které v pozdějších dílech dostávaly i svůj 
osobitý tragigroteskní rys.

Ostravs"ká inscenace je dílem režiséra J. Janíka, kte
rý nechce předstírat, že jde o zralé dílo, ale která 
využívá mladistvého elánu v uchopení postav, které 
se tu ocitají v řadě situací tak, jak to dovede nad
hodit zápletková komedie, která chce diváka pobavit 
touto láskou s překážkami. To, jak má Lélio komplika
ce se svou láskou k Célii, dává především příležitost 
k bujarému rozehrávání všech těchto vděčných situací. 
Janíkovo představení je především dovádivou klaunerií 
až cirkusového charakteru, která dovede mladé divá
ky — a těm je inscenace především určena — oprav
du hezky pobavit dynamick,r zvládnutým prostorem, 
v němž hlavně M. Čížek jako povedený sluha Maska- 
rilo vládne hbitým pohybem i slovní výřečnosti a udá
vá tak rytmus celého představení. Jeho pána Lélia hra-

ho musí jeho sluha vyvěsti pokaždé ze zamotané si
tuace. Ale 1 ti ostatní se s chuK přizpůsobují hravosti, 
svižnosti i grotesknosti celé inscenace. Zaujme nás 
J. Postlerová jako Hýpolita. 'v níž uplatňuje živé i ráz
né gesto, svou výřečnost i cit pro komediální situace. 
Svěžím projevem se uplatňuje V. Šukalová jako Célie, 
komickou rázností upozorní na sebe K. Zerdaloglu ja 
ko zamilovaný Leandro, P. Pelzer jako Anselmo, J. 
Odl v postavě Zženštilého Ergasta a další.

Kostýmy M. Roszkopfové mají vtipnou* ironickou pa
rafrázi secesního oblečení, ale její scéna, sestávající 
ze žebříků, kovových konstrukcí a drátěných stěn, ač 
uzpůsobena pro artistické výkony, postrádá p o tř e 
nou barevnost.
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REPERTOÁRU
V jraftáyíně sedmnáctého stolotf putoval se svou divadelní spo- 

lečiybsrttvMofJě'™ po francouzském venkově. Uváděl vedle her ji- 
nýiíh autorů f své vlastní frašky a jednoaktové komedie. Když se 
pokusil o prsní opravdovější komedii, snažil se těžit ze všeho, 
co odkoukal jako kluk v Paříži, i co se naučil za krátkou dráhu 
profesionálního herce. Vměstnal do svého dílka jak hrubší hu
mor a lidovost produkcí pařížských pouličních komediantů a sta- 
rofranconzských frašek, tak pestrost zápletek klasických komedií 
Terentiových a Plantových, stejně jako vděčné typy populární ko
medie d e lťa rte . . .  Jako ředitel chudé kočovné společnosti pama 
tnyal na nenáročnou výpravu. A samozřejmě na spokojenost svých 
herců i diváků.

Komedie dostala název Ztřeš
těnec a společnost jl poprvé . 
uvedla s obrovským úspěchem 
v Lyonu. O Moliěrovl se zača
lo mluvit jako o velkém herei- 
komikovl. Ztřeštěnec se držel, 
na repertoáru dál, dokonce i v 
pozdějších letech pařížské slá
vy Moliěrova divadla, bavili se 
na něm nejen obyčejní lidé, ale 
t Ludvík XIV.

Mollěre vystupoval tehdy v 
úloze., sluhy Maskarila. které se 
znovu a znovu pokouší pomoci 
svému pánovi k milované dívce. 
Jenomže v této komedii jsou 
tradiční úlohy pána a sluhy tro
chu pomíchány: když už je dí
ky Maskarilovým intrikám té
měř ruka v rukávě, je to pokaž
dé právě pán Lslio, kdo svou 
zbrklostí a potřeštěností všech
no pokazí. . .  A Maskarllo musí 
zase začínat od nuly.

Ztřeštěnec jako první Moltě- 
rova komedie ještě postrádá 
ostny jeho slavnějších děl poz
dějších (Tartuffa, Lakomce,. 
Zdravého a nemocného apod.). 
O to více je v ní čistého humo
ru. A soubor činohry SDO Pet
ra Bezruce nastudoval hru pře
devším s cílem bavit diváky, od
povědět na stálé volání po oprav
dové komedii. Ztřeštěnec je uvá
děn v novém překladu Františka 
Vrby, který lehce a po svém 
vystihuje humor luneto prvního 
Moliěrova dochovaného díla. Re
žisér Josef Janík ve spolupráci 
s výtvarnicí Martou Roszkopfo- 
vou se snaží vyhradit v insce
nace maximální prostor her
cům. Vedle Miloslava Čížka 
(Maskarilo) a Vítězslava Kryš- 
keho (Lelio) hrají ¡-Věra Šuka
lové, Jana PoštlerovS, Petr Pel- 
zer, Jiří Zach, Milan Koutnj 
Kostas Zerdaloglu a Jan Odly 

Mollěrův Ztřeštěnec by Áeůy 
měl být tím správně leti/nn za
končením letošního cyWni pre
miérového klubu činořiry SDO 
— P. Bezruče — a to 20. 6. 
v 19 hodin, a vítaným osvěže
ním repertoáru v příští sezóně.

ALENA BERÁNKOVÁ
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J e čp h v j/z  prvijícT i docho- 
v a h tth  J iO m edii M ohé
rových  je ZTŘEŠTĚNEC, 

napsaný v le tech, kdy tř ic e t i-  
le tý  herec k řižo va l francouz- 

's lcyin 'venK o^fen i"a"přa tině sbí
ra l nejen p ros tředky  k obž i
vě, a le i neocenite lné d iva 
de ln í zkušenosti a začínal 
psát. Jako většina' raných  her 
M ohérových je i Z třeštěnec 
napsán podle vzorů ita lské  ko 
m edie a nese v sobě nejeden 
je jí rys. Nezapře j i  konečně 
an i současná inscenace této 
h ry , k te rá  ve svěžím a v t ip 
ně aktualizovaném  přek ladu  
F ran tiška  V rby m ěla p rem ié 
ru  na scéně SDO — D ivadla 
Petra Bezruce.

D ram aturg ie  i režie ucho
p ily  h ru  v je jí e lem entárn í 
kom edíá lnosti a nesnažily se 
im putova t jí  d ru h o tn ý  smysl. 
Tím, že se postavy hry za 
t ř i  sta let svého živqta zba

rv i ly  IjBckteréiR) .konvenčního, 
znaku typ izu jíc ího  fig u ry  ko 
m edie de lťa rte , z tra t i ly  zá
roveň své soc iá ln í zázemí a 
p rom ěn ily  se — pán nepán 
— v typy obnaženého k laun- 
s tv i. I ve lm i jednoduchá pů
vodní cha rakte rová  roz lišnost 
postav ustupuje je jich  úloze 
v zápletce, na je jíž  schema
t ic k á  základně jsou budovány 
prom ěn livé  v a ria n ty  s tře tu  
sluhovské ch y tro s ti a vyn a lé 
zavosti s panským popletov- 
stvím , či řečeno s p řek la d a 
te lem  — se ztřeštěností.

Výtvarné  řešení M arty  Rosz- 
kopfové v kostým ech sice ješ

tě naznačuje zbytky  ty p ic k é 
ho oblečení postav ita lské  ko 
medie, a le v řešení scény se 
už zcela vzdává snahy o zpo- 
dobnění příznačného p rostře -

ví zbortěný drá těný p lo t, evo- 
k u jíc í troch u  představu perí- 
fé rn o s ti, troch u  p řeh rady  dvou 
světů, a le hlavně 'p ro vo ku jí
cí k  tém ěř k lukovské  hře.

M oliè re  ve Z třeštěnci tě ž il 
ze s ta rých  kom ediantských 
tra d ic  a s chu tí obměňoval 
dávno už . osvědčené situace 
ja rm arečn ího  d ivad la  (h ra  se 
záměnami postav, hra  s do

m nělým  nebožtíkem , hra s 
p ře v le ky ), k te ré  g radu je  až 
k  závěrečné maškarádě. A n i 
rež isér Josef Janík nepod ři
zoval výběr inscenačních p rc 

kům. Proto vedle nápadů o- 
sob itých a p řekvap ivých  
(zvláště v pohybovém  roze
h rán í s ituací nebo ve hře 
s tru h lo u )  nacházíme také 
postupy vyčerpané až na dno, 
ba některé  dávno vytlačené 
vkusem na p e r ifé r ii zábavy 
(zapácha jící ponožky, ka riko - 
vaná hom osexua lita ). Praco
va l však s tvo řivo u  hrou dvou

herců, k te ří mu pom oh li p ře 
k le n o u t nejedno úska lí insce
nace.

Spád, pestrá p rom ěn livost 
L veselost představení jsou d í
lem  především  ústředn í he
recké dvo jice . V ítězslav K ryš 
ke v r o l i  Le lia  a M ilos lav  Čí
žek jako  M aska rilo  d isponu jí 
dostatečným  prostorem , k te 
rý  jim  režie dává k  akčn í
mu rozehrán í s ituací i  k  m ož
nostem im provizačn ím . V yuží
va jí je j v p lné m íře  a dobý
va jí obecenstvo především  ne
odo la te lnou  chu tí do h ry  a 
radostí z ní. Zatím co ro le  
b righe ilovského  s luhy je už 
v samotné předloze založena 
p e s tře ji a Čížek může tě ž it 
z je jí  dané m nohotvárnosti, 
což také beze zby tku  dělá, 
pak pop le tovstv í Le iiovo  je 
samo o sobě s tereotypně jší a 
Kryške musí situace odstiňo 
va t hereckou invencí. Stereo
ty p  F igury se mu d a ří ’ jednak 
využít jako  p rin c ip  kom ic 
ký, jednak rozvádí svů j vý 
kon především  v  bohatou šká
lu fyz ického  jednání. Pohy
bové i  s lovn í k launs tv í obou 
herců p a tří k  ne jlepším u zá
ž itku  z tohoto  představení. 
Ostatní ro le  jim  pak vy tvá 
ře jí více či méně a k tiv n í p a rt
nerství.

•Předprázdninovs p rem iéra  
by la  vděčně p ř ija ta  jako  ve
selé a v. plném  s m y s lu /o d 
počinkové představen i. /

/  <*»
V. K ry šk e  a M. Č ížek  v k o m ed ii Z tře štěn ec .

FOTO: VLADIM ÍR DVORAK

dí a na d iagonále scény sta- "středků" náročnějším  požadav

Molieravska klauniáda
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Č inohra  D ivadla  P. Bezruče a Státního d ivadla  v Ostravě u- 

" Vědla HO. če rvna  v premiéře hru J. B. P. M olléra „ZVrešé 
těnec“, v h lavn ího ro lích  s  M ilošem  Č ížkem  a Vítězslavem  
K ry škem  (na  sn ím kuj. Režisérem  představení je Josej 
Janík, scénu  a ko stým y navrhla  M arta Rozskopjová.

'F o to : V la d im ír  D yořák)

?0. VI
ze  dne

Před premiérou —  v činohře Pefra Bezruče $00i p
/ j  ¡ ¿ /

Ve znamení komedie
N a d n ešek  p ř ip ra v ila  Č in oh ra P e t r a  B e z ru če  p re m ié ru  

M o liéro v y  k o m ed ie  Z tř e š tě n e c . I n s c e n a c e  u z a v řé  le to šn í  
cy k lu s  p re m ié ro v é h o  klubu, a le  bu de r e p r íz o v á n a  i v  p říš tí  
se z é n ě .

Z třeštěnec je  v  podstatě 
p rvn ím  dochovaným  textem  
z tv o rb y  francouzského  h e r
ce, d iva d e ln íka  , a u to ra , ú- 
spěšných kom ed ií i  méně 
z d a řilý c h  tra g é d ií — Jeana 
B ap tis ty  Poquelina, zvaného 
M o lié re . Napsal j i  na počá tku  
padesátých le t 17. s to le tí p ro  
svou kočovnou d iva d e ln í spo
lečnost, s k te ro u  p u to va l po 
fran co u zských  m ěstech a 
vesn ic ích . B ylo  m u tehdy 
pouhých  tř ic e t  le t a poprvé 
se pravděpodobně pokouše l 
o vě tší d ra m a tické  d ílk o  — 
dokonce  v k la s ic k ý c h  pě ti 
•aktech a ve verš ích . O draz ila  
se v něm  vzpom ínka  na o b lí
bené pařížské  p o u lič n í d iva d 
lo , zn a lo s t s ta ro francouzská  
fra š k y  a zkušenosti z dopo
sud napsaných v la s tn ích  f r a 
šek a je d n oak tových  kom ed ii, 
M o lié re  sáh l i  ke k la s ické  
ko m e d ii řecké  a ke kom ed ii 

I d e ll ‘a rte , k te rá  by la  právě

tehdy  ve F ra n c ii ve lice  popu
lá rn í.  P oda řilo  se m u ta k  
p ř ip ra v it  p ro  své herce ko 
m ed ii v pravém  slova sm ys
lu  a se vším  všudy, ja ko  je  
scén ická  nenáročnost, v ý ra z 
né ty p y  postav, zá p le tky , hu 
m or s itu a c í i  d ia lo g u  (v ý 
borně p ře loženého do češti • 
ny F ra n tiške m  V rbou, v je 
hož p ře k la d u  uved lo  naše d i
vad lo  v  té to  sezóně i  Shake
spearovu K om ed ii o m y lů ) . 
T ím to  sm ěrem  se také  ro z 
h o d li j í t  in sce n á fý r i Z tře š 
těnce na scéně Pptra Bezru
če. Režisér Josef Janík vede 
herce k  vyu ž ívá n í v la s tn ího  
ta le n tu  a fantazie^ výp rava  
M a rty  Roszkopfovéi ponechá
vá herecké  a k c i in a x im á ln í 
p ro s to r  a napomáhjá akčnos
t i  a spádu Inscenáce.

V  M o lié ro vě  ko m e d ii se se
tkám e  s tra d ič n í d v o jic í pá
na a s luhy . Tímj t itu ln ím  
„z tře š tě n cem “ , pop le tou  a

p ře trh d íle m  však te n to k rá t 
nen í s luha  M a ska rilo ; ten se 
naopak se vzácnou trp ě liv o s 
t í  snaží dovést svého pána k  
vytouženém u c í l i  a z íska t p ro  
n ě j m ilo va no u  d ívku  C é lil. 
A p řekážek není m álo : Cé- 
l ie  je  peč livě  h lídána , Mas
k a r i lo  m usí bo jo va t p ro t i 
da lš ím u  n ápadn íkov i Lean- 
d ro v i, s te jně ja ko  p ro t i Le- 
líovu  o tc i, k te rý  p ro  syna 
v y b ra l jin o u  nevěstu. M o liè 
re  g ra d u je  p říběh , vnáší zá
p le tk u  za záp le tkou , s je d 
n ím  h la vn ím  c ílem  — poba
v it .  Z třeštěnec skutečpě zna
m ena l úspěšný m ezník v ka 
r ié ře  ja k  M o lié ro vy  herecké 
spo lečnosti, ta k  i  p ro  ně j Sa
mého — ja ko  a u to r kom ed ií 
p o tv rd il v  ú loze M aska rila  
svů j ta le n t ko m e d iá ln íh o  h e r
ce.

V našem nastudován í té to  
M o lié ro vy  kom edie  budou po
stavy pána a s lu h y  p ředs ta 
vova t V ítězs lav  K ryška  a M i
los lav  Čížek, d ívky  C é lil a  
H y p o litu  V ěra  Sukalová a Ja
na Postle rová, Leandra Kos- 
tas Z e rda log lu . D á le ’ u v id í 
d ivá c i J iřího  Zacha, Petra 
Pelzera, M ila n a  K o u tn é h o /a  
Jana Odla.

ALEN A  BERÁNKOVA
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